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18. ylizy1l divan sairlerinden olan Sa’di
Abdiilbaki Efendi, Van'da diinyaya gelmistir.
Vanlt meshur sair Diirrl-i Yek-cesm Efendi ve
Feyzi mahlasi ile siirler yazan Salih Efendi'nin
biraderidir. Sair bir aileden gelen Sa’di Efendi,
iyl bir egitim gormistiir. Hayatinin belirli bir
déneminde, devletin ileri gelenleri ile iyi
iliskiler kurmustur. Basta Sultan III. Ahmed
olmak iizere bir¢ok vezir, sadrazam ve devlet
adamina methiyeler yazmis, onlarin diigin,
dogum, terfi gibi olaylarina tarihler diigmiistiir.
Sa’di Abdiilbaki, I. Mahmud'un emriyle Idris-i
Bitlisi'nin sekiz bin beyitlik Fars¢a Hest Behist
adli eserini Tiirkceye terclime etmistir. Ayrica
sairin Fars¢a ve Tiirkce manzumeler kaleme
aldig1 bilinmektedir. Sair hakkinda bilgi veren
kaynaklar ondan 6vgii ile bahsetmekte, nazik
sozlii ve gesitli ilimlere vakif bir kisi oldugunu
belirtmektedir. Sairin tezkirelerde yer alan
birkag siirinin disinda, bir divan veya divancgesi
olup olmadig1 bilinmemekteydi. Sairin siirleri
kardesi Diirri-i Efendi'nin siirlerinin de yer
aldig1 mecmuada daginik ve ¢ogunlukla
derkenarlarda bulunmaktadir. Bu ¢alismada,
bugiine kadar biyografisi ve siirleri hakkinda
etrafli bir ¢alisma yapilmamis olan Sa’di
Efendi'nin hayati ve edebi kisiligi hakkinda bilgi
verilmis ve saire ait daha dnce yayimlanmamis
olan yirmi sekiz manzume g¢eviriyaziya
aktartlmigtir.

Anahtar Kelimeler: Sa’di Efendi,
diirri, miisterek gazel, Van, Hest Behist.
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Abstract

Sadi Abdiilbaki Efendi, one of the 18th-century divan poets, was
born in Van. He is the brother of the famous poet Durri-i Yek-Cheshm Efendi
from Van and Salih Efendi, who wrote poems with the pseudonym Feyzi.
Coming from a poet family, Sadi Efendi received a good education. He
established good relations with the notables of the state at a certain period of
his life. First of all, including Sultan III. Ahmed, he wrote praises to many
viziers, grand viziers and statesmen, and dates were dropped for events such
as their weddings, births and promotions. Sadi Abdiilbaki translated Idris-i
Bitlis1’s eight thousand couplets Persian Hesht Behisht into Turkish upon the
order of Mahmud I. It is also known that the poet wrote Persian and Turkish
poems. Sources that give information about the poet mention him with praise,
stating that he is a polite, verbal, and knowledgeable person. It is not known
whether the poet had a divan or a divan, except for a few of his poems in
tezkires. The poet's poems are scattered in the majmua of his brother, Diirri-i
Yek-Cheshm Efendi, and are mostly found in alleys. In this study,
information about the life and literary personality of Sadi Efendi, whose
biography and poems have not been studied in detail until today, was given
and twenty-eight poems of the poet, which were not published before, were
translated into translation.

Keywords: Sa‘di Efendi, durri, joint gazel, Van, Hesht Behisht.

Giris

1. Sa‘di Abdiilbaki Efendi’nin Hayati

Siirlerinde Sa‘di mahlasini kullanan sairin Belig Tezkiresi’'nde
isminin Ebtbekir oldugu belirtilirse de (Abdulkadiroglu, 1985: 212)
asil ismi Abdiilbaki Sa‘di’dir. Nitekim Sa‘di, Hest Behist terciimesinin
mukaddimesinde kendisini “Abdulbaki Sa‘di bin Ebubekir Vehbi-i
Vani” olarak tanitir (Karatas vd., 2008: 59). Van’da diinyaya
gelmistir. Vanl iinlii sairlerden Diirri-i Yek-Cesm Efendi’nin ve Feyzi
mahlasiyla siirler yazan Salih Efendi’nin biraderidir (Capan, 2005:
296). Esasen ailenin sair olan {iyelerinden Feyzi ve Sa‘di kardesler,
Diirr’ye nispetle taninirlar.

Sa‘di Efendi, ilimle ugrasmis ve giizel yazi yazmasi sebebiyle
Divan-1 Hiimayun kétipliginin yani sira gesitli devlet gorevlerinde de
bulunmustur (Capan, 2005: 296). H 1151 (M 1738) senesinde Nahifi
Efendi’nin vefatindan sonra defterdarlik gorevine yiikseltildigi Ramiz
Tezkiresi'nde belirtilir (Erdem, 1994: 162). Bazi kaynaklar, bu
gorevinin Hotin’de oldugunu sdyler (Akbayar, 1996: 1424; Babinger,
1992: 307). Sa‘di Efendi, bu gorevinden baska cesitli devlet
gorevlerinde de bulunmustur.

Sairin s6z konusu gorevler vesilesi ile, baz1 devlet ricali ile
iligkilerinin oldugu, yazdigi tarih manzumelerinden anlasilmaktadir.
Bu siirlerinde 6zellikle donemin padisahi III. Ahmed’e &vgiiler yer
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almaktadir. Ayrica Sultan 1. Mahmud’un Sa‘di’ye Idris-i Bitlisi’nin
Hest Behist’ini terciime etme emri verdigi de kaynaklarda belirtilir. Bu
durum, sairin devlet ricaline yakin oldugunun gostergesidir.

Sa‘di’nin siirlerinde 6vdiigli onemli devlet adamlarindan biri,
Sadrazam Sehit Ali Pasa’dir. Sair, Ali Paga’nin Misir’a vali oldugu H
1118 (M 1706) yilim1 belirten bir tarih manzumesi kaleme almustir.
Ayrica Ali Pasa’nin ev yaptirmasi miinasebetiyle H 1121 (M 1709)
yilmi isaret eden bir manzumesi vardir. “Tarih-i Str-1 Plr-strir-1
meymenet-makrin” baslikli kit‘ada ise Ali Pasa’nin Sultan Ahmed’e
damad oldugu H 1121 (M 1709) yilindaki diigiin senligi anlatilir:

Bu siir-1 piir-siiriira yazdilar Sa ‘di bu tarihi

Ali Pasayr Damad itdi Sultan Ahmede Vehhab (1121)

Sa‘di’nin siirleri arasinda Sultan Ahmed’in H 1121 (M 1709)
senesinde diinyaya gelen oglu Sehzade Abdiilmalik ve Fatima
Sultan’in Uskiidar’da H 1121°de (M 1709) yaptirdig1 gesme igin birer
tarih manzumesi yer almaktadir. Bunun yani sira vezirlerden Telli
Pasa, Nasuh Pasa ve Kapudan Mehemmed Pasa adina tarihler kaleme
almmusgtir. Sairin bunun gibi birgok tarih manzumesi kaleme almasi,
yliksek makamlardaki devlet adamiyla miinasebeti oldugunu veya bu
devlet adamlarmin dikkatini ¢ekmeye c¢alistigi diislincesini akla
getirmektedir.

Sa‘di Abdilbaki Efendi, hayatinin geri kalaninda baska
memuriyetlerde de bulunmus, H 1161 (M 1748) senesinde vefat
etmistir.

Vanh Sa‘di i¢in Osmanli Miiellifleri yazar1 Bursali Mehmed
Tahir ve Tuhfe-i Ndili yazart Nail Tuman “Acem Sa‘di” demekle
meshur oldugunu da ifade ederler (Akbayar, 1996: 1424). Ne var ki
Sa‘di’nin ¢agdaslar1 olan ve tezkirelerinde biyografisine yer veren
Ramiz, Ismail Belig, Safayi ve Salim Efendi onun Acem olarak
bilindigine dair herhangi bir ifade zikretmezler. Mehmet Nail Tuman
ve Mehmed Tahir’in iddia ettigi sekliyle Sa‘di’ye ni¢in Acem dendigi
hakkinda etrafli bir malumat yoktur. Sa‘di ve kardesleri Diirri ve
Feyzi de aym yillarda Istanbul’da bulunduklar1 halde kardeslerinin
degil de sadece Sa‘di’nin Acem sifatiyla anilmasi belki de onun kisisel
bir hususiyetinden kaynaklanmis olabilir. Aksi takdirde 18. asrin ilk
ceyreginde Istanbul’da devlet erkaniyla bu denli siki iliskileri olan ve
resmi gorevler iistlenen bu ailenin tamami i¢in s6z konusu sifatin
kullanilir, en azindan zikredilir olmas1 gerekirdi. Nail Tuman ve
Mehmed Tahir’in bu iddialarin1 teyit edecek herhangi bir bilgiye
simdilik sahip degiliz. Sa‘di’nin kardesi devrin meshur sefiri ve katibi
Diirrd, orta elgi payesiyle Safevi Devleti’ne gonderilmistir. Diirr, bu
gbrevine ve seyahatine dair yazmis oldugu Sefaretnamesi’nde iran ve

Van YYU The Journal of Social Sciences Institute - Year: 2020 - Issue: 50 251



Vanl Divan Sdiri Sa ‘di Abdiilbaki ve Siirleri

Siilik hakkinda bazen olumsuz degerlendirmeler ve nitelemelerde
bulunur. Yine Divan’indaki bir beyitte de Siinni ve Hanefi olduguna;
ayrica Siinnilikle bilinen Naksibendilik tarikatine mensup olduguna
ozellikle vurgu yapar:

Hanifi mezheb-i dinem taritkum Naks-bendiyye

Mutdbikdur siilitkum ser -i pdke bi-riydyam ben

K. 16/4 (Diirri Divani, vr.67a)

S6z konusu bu hususlar ailenin mezhep ve mesrep olarak
Iranilikle bir ilgileri olmadigina kanit gdsterilebilir.

Sa‘di’ye Acem denmesini gerektirecek bir baska ihtimal de
Vanli olmasidir. Zira Iran smirindaki Van eyaletine zaman zaman
fran’dan gelen kacaklar, gdgmenler veya miilteciler tarih boyunca
siginmistir  (Kilig, 2012: 507). Ama yukarida isaret ettigimiz diger
kardeslerin “Acem” namiyla zikredilmemis olmalar1 bu ihtimali de
zayiflatmaktadir.

Ona “Acem” denmesini akla getirecek bir ihtimal de
Farsca’ya olan vukufiyeti ve Idris-i Bitlisi'nin Hest Behist adl1 eserini
basariyla Tiirk¢eye ¢evirmesidir (Serdar, 2016: 501). Ancak biitiin bu
olasiliklar1 teyit edebilecek herhangi bir bilgi mevcut degildir.

Sa‘di’ye dair zikredilen “Acem” sifatinin olumlu mu olumsuz
mu olduguna dair bir malumata da sahip degiliz. Zira Acem veya
franli Osmanl’daki pek cok kaynaktan aktarildigima gére bazen
Oykiiniilen, itibar bulan; bazen rekabet edilip askeri ve kiiltiirel
sahalarda gecilmeye calisilan, kimi zaman da reddedilip kiigiik
goriilen nitelemeleri icerir. Acem kelimesinin Osmanli’daki kullanim
baglami bugiinkiinden farklhidir. Bilindigi tizere Arap olmayan
anlamma gelen Acem kelimesi Osmanli’da daha ¢ok basta Farslar
olmak iizere Iranli manasinda kullanilmistir. Bununla beraber iran
cografyasinda Tiirklerin varligr 10. asirdan itibaren belirgin sekilde
hissedilmeye 11. asirdan itibaren de hakim yonetici unsur haline
gelmeye baslamasma ragmen Osmanlilar igin iran cografyasinda
yasayan Tirkler de ¢ok defa Acem olarak adlandirilmistir. Hig siiphe
yok ki bu durumun temel sebebi siyasi ¢ekismelere sebep olan mezhep
farklihig ve Iran cografyasina dair tam olarak tayin edilemeyen
siirlardir. Bu sebeplerden olsa gerek Karagdz oyununda tamamen
Azeri aksaniyla Tiirkce konusan biri olmasina ragmen oyun
kahramani “Acem” olarak vasfedilir. Osmanlilar, Iran ve ahalisi icin
siyasi ¢ekismelerin seyir ve siddetine bagli olarak bazen Kizilbas,
Rafizi, Siirh-ser gibi ifadeler kullanirken kimi zaman da sadece Acem
tabirini kullanmiglardir (Demir, 2016: 43-61).
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2. Edebi Kisiligi

Sa‘di hakkinda bilgi veren kaynaklar, onun sairliginden
ovgiiyle bahsederler. Safdyi Tezkiresi’'nde Sa‘di Efendi’nin “bu asrin
taze siirler sdyleyen, nazik sozlii ve ¢esitli ilimlere haiz bir sair”
oldugu belirtilir (Capan, 2005: 296). Ramiz ise, onun “siir ve insada
essiz, ilim ve irfan ehli, belagat-1 kelam ile giizel tabirler kullanan
miimtaz bir sair” olduguna deginir (Erdem, 1994: 162).

Sa‘di’nin, iyi bir egitim gordiigi eserlerinden anlagilmaktadir.
Ayrica Sa‘di’nin kardeglerinin de sair olmasi, aileden gelen 6nemli bir
ilmi egitimin gdstergesidir. Safayi’ye gore, Sa‘di Efendi, Tiirk¢e ve
Farsca siir soylemeye muktedir, yetenekli bir sairdir. Onun siirlerinde
daha 6nce bahsedilmemis hayaller, kullanilmamis mazmunlar yer alir
(Ince, 2005: 249). Ozellikle Farsca siirlerinin olmasi, bu dile hakim
oldugunun gostergesidir:

Ya Rab ez-an ramet-i bi-hadd ii ciid

K’ez- ‘adem-averde-i bihadd ii ciid

Hisse-i ber-bende-i miskin be-bahs

Nistem efkende-i misk-i in be-bahs

Farscaya olan vukifiyetinin en énemli gostergesi, asagida da
hakkinda bilgi verdigimiz Idris-i Bitlisi’nin Fars¢a yazmus oldugu
Hest Behist’inin Tirkgeye terciimesidir. Sairin gazellerinde genellikle
asikane ve rindane bir eda hissedilir. Agk, sevgili, bezm ortami, vuslat,
ayrilik, rakip vs. One ¢ikan temalardir:

Meclis-i badede sun la ‘I-i leb-i siriniini

Derdine eyle deva ya ‘ni dil-i gam-giniini

Tab-1 meyden kizarup rublaruii oldi giil giil

Dondi yakiita yine la ‘I-i leb-i renginiiii

Bunun yam sira diinyanin vefasizligi ve faniligi, diinyaya
meyl etmemek gerektigi gibi hususlar tlizerine de didaktik temali
gazellerine rastlanir:

Gevher-i maksad igiin halk ile gavgadan geg

Lenger-endaz-1 hevd olma bu deryddan geg

Olma mizdn gibi avihte-i tak-1 tama’

Nakd-i rdyic gibi bazdr-1 temennddan geg

Baz1 kaynaklar Sa‘di’nin Tiirki-i Basit akimina mensup,
mahalli sdyleyisi gozeten bir sair oldugunu belirtir. Nihad Sami
Banarli, Sa‘di Efendi’nin Tiirk¢e sozlerle siir yazma hususunda 1srar
ettigine ve Ozen gosterdigine isaret eder. Hatta eserinde, onun
Tirkgecilik ve mahallilesme cereyan1 etkisinde yazilmis bir
kasidesinde gecen beyitlere yer verir:

Eger memdiih ise Tiirki lisanda nazm-perverlik

Selis ii vazih ister dinleyen fehm eyleye ant
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Nice Tiirki deniir ol siire kim her lafzimin halli

Liigatler bakmaga muhtag ede mecliste yardni

Benim Tiirki dilinde ciimlenin maliimudur siirim

Ki lafz-1 nd-senideyle miikedder etmem ihvam

“Eger Tiirkge siir sdylemek makbul bir hareketse bu siiri agik
ve akici bir ifadeyle sdylemek gerekir. Su sebeple ki dinleyen siiri
anlasin. Her kelimesini ¢6zmek i¢in insan1 liigatlara bakmaya muhtag
eden siire nasil Tiirk¢e siir denilebilir. Herkes bilir ki ben Tiirkce
siirde duyulmamis kelimeler kullanarak okuyanlarin ruhunu
bulandirmam.” (Banarli, 1987: 745).

Nihat Sami Banarli’nin alintilayip aktardigi bu beyitlere Diirri
ve kardeslerinin siirlerine yer verildigi mecmuada rastlayamadik.
Ancak sunu da belirtelim ki Sa‘di’ye ait oldugu belirtilip tezkirelerde
de alintilanan baz1 beyitler ve Mehmet Arslan tarafindan tespit edilen
“sriye” tarihi de (Arslan, 1999: 101) bu yazma eserde yoktur.
Dolayistyla Sa‘di’nin biitiin siirlerine ulasmadan onun Tiirkgeciligine
veya sanat anlayisina dair tam bir fikir yiirlitmenin miimkiin
olmadigim1 ifade edelim. Bununla beraber elimizde mevcut
siirlerinden hareketle bir degerlendirme yapmak miimkiindiir.
Sa‘di’nin Tiik¢e siir yazmak hakkindaki kanaatlerine dair beyitleri
esasen on sekizinci asir ve Oncesinde de baska bazi sairlerce de
tekrarlanmistir. Ornegin Nabi’nin

Ey si'r miyaninda satan lafz-1 garibi

Divan-1 gazel § ‘ir-i kamus degiildiir ~ (Bilkan, 1997: 587)
beytine bakarak siir dilinde sadelik arayislariin Sa‘di’den Once
basladigl, Lale Devri adi verilen yillarda bu arayisin hiz kazandigi,
mahallilesme iislubuyla beraber siir dilinin nispeten sadelestigi
goriilmektedir. Sa‘di’nin bu beyitleri 6nemli olmakla beraber tekil
degildir. Bu devirden baslamak tizere Sabit, Fehim, Talib Efendi,
Bursal1 Ismail Hakki, Seyh Galib, Ebubekir Sami Pasa ve Sair Abdi
gibi pek cok sair ve yazar da bu meseleye dair siirler kaleme
almislardir  (Ozgiil, 2006: 350-364). Bu sebeple Sa‘di’nin bu
beyitlerinin Tiirkliige ve Tirkceye dair bilingli bir diislincenin mi
yoksa devrin zihniyetine etki eden moda sdylemlerden birinin {irlinii
mil oldugunu kestirmek giictiir. Ancak her ne olursa olsun Tiirkgenin
sadelesmesi, Arap ve Fars dillerine ragbetin elestirilmesi siirecinde
deger bulan onemli ifadeler olarak degerlendirilebilir. Sa‘di’nin bu
ifadeleri gazetenin etkisinden &nce saray veya Istanbul merkezli
olmak iizere yenilik ve sadelik anlayisinin ortaya c¢iktiginin kanitidir
(Oztiirk, 2016: 283).

Banarli’nin iddia ettiginin aksine Sa‘di’nin siirlerinde Tiirki-i
Basit akimma mensup veya Tanzimat sonrast Tiirk¢eci sairlerin
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siirlerinde goriilen sade Tiirkgeyle siir yazmanin izlerine ¢ok da
rastlanmaz. Esasen onun siir dili de ¢agdast sairlerin siirlerinden pek
farkli degildir. Her ne kadar kendisinden 6nce sade dille siir yazilmasi
gerektigi iddiasia ragmen pek c¢ok siirinde “lugatlar bakmaga muhtac
edecek” denli agir bir dille siir yazan Nabil gibi kiilfetli bir dil
kullanmamigsa da on sekizinci asir siirinde gordiigiimiiz genel anlayis
ve Usluptan ¢ok da farkli bir tarzinin oldugunu sdylemek zordur.
Divan sairlerinin siirde kullandiklar1 dilin yazdiklari nazim sekline
gore degisebildigi siir geleneginden kaynaklanan bir hususiyettir.
Buna gore daha felsefi yaklasimlari iceren tevhid tliriiyle Allah’a
yakaris1 igeren miinacatta siir dili degisebilmektedir. Yine protokol ve
hiyerarsiyi dikkate alarak yazilan kasidelerle daha coskun ve samimi
ifadelerin yer alabildigi gazellerde veya musammatlarda siir dilinin
farkli olabilecegi divanlarin ¢ogunda goriiliir. Sa‘di’ye ait olan ve
elimizde bulunan siirler arasinda kaside nazim sekliyle yazilan siirlere
rastlanmaz. Ancak onun tarih manzumelerinde dil bakimindan yer yer
kasidelerde goriilen dil ve lisluba yaklasildig: dikkat ¢eker.

Sa‘di’nin Hest Behist Terciimesi’nde de dil bakimindan sade
ve Arapga ve Farsca tamlamalardan, agdali sdyleyislerden pek de uzak
durmadig1 goriiliir. Bunda Hest Behist’in Farsca aslinin agdali bir dille
yazilmis olmasimin etkisi de olabilir. Idris-i Bitlisi tarafindan yazilan
Farsca manzum kisimlarin bir kismim1 vezinli ve siir halinde bir
kismini ise mensur olarak Tiirk¢eye terciime etmistir. Bu ¢evirilerde
de dil bilinciyle ve sade Tiirkgeye ¢ok da rastlanmaz (Karatag vd.,
2008). Bununla beraber onun taninmis, kiymetli bir eseri Farsgadan
Tiirkgeye terciimesi baslit basma bir dil hizmeti olarak dikkate
degerdir.

Sonug¢ olarak Sa‘di’nin siirlerinde kullandig1 kelimeler,
terkipler ve ifadeler devrinin genel ozelliklerinden ¢ok da farkli
degildir. Banarli’nin isaret ettigi beyitlerdeki ifadeler belirli bir
zihniyetin degismeye basladiginin, dil tasarrufunda ise degisimin
yavag seyrettiginin gostergesidir.

Sa‘di’nin siir 6zelliklerinden biri tarih disiirme alanindaki
ustaligidir.  Yilzyilin revag bulan edebi oOzelliklerinden tarih
manzumesi yazma alaninda oldukca basarili olan sair, yasadigi
donemdeki bazi olaylara ve imar faaliyetlerine tarih diistirmiistiir.

Onun diisiirdiigii tarihlerden ikisi de Sultan III. Ahmed’in
cocuklarinin siinnet diigiinii ve sadrazam Ali Pasa’nin padisahin
saraya damat olmasi sebebiyle yapilan diiglinleri tebrik kastiyla
kaleme aldigi suriyelerdir. Osmanli Devleti’nde padisahlarin
kizlarmin veya kizkardeslerinin (banularin) evlenme diigiinlerinin
veya sehzadelerin siinnetlerinin anlatildigr tiir olan surnameler
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mesnevi, kaside veya tarih kitasi seklinde kaleme alimuslardir.
Sa‘di’nin kaleminden ¢ikmig iki suriye tarihi tespit edilmistir.
Bunlardan birincisi Mehmet Arslan’in tespitini yapip yayimladigi ve
Sultan III. Ahmed’in sehzadeleri Siileyman, Mustafa, Mehmed ve
Bayezid’in siinnet diigiinlerinin konu edildigi elli bir beyitlik tarih
kitasidir. Bu siir bir kita-i kebire olmakla beraber siinnet diigiiniine
dair pek c¢ok ayrintiyr basariyla aktarmasi bakimindan Onemlidir
(Arslan, 2016: 101-105). Sa‘di’ye ait ikinci suriye ise caligmamiza
konu edilen yazmada bulunan yirmi bir beyitlik bir tarih kitasidir. Bu
siirinde Sa‘di, Sadrazam Ali Pasa’nin Sultan III. Ahmed’e damat
olmasi sebebiyle tarih diislirmiis, Ali Pasa’y1 tebrik etmistir (vr. 64a-
64b).

3. Eserleri/Siirleri

Sa‘di, tezkirelerin adindan Ovgiiyle bahsettigi bir sairdir.
Yukarida da belirtildigi gibi, onun en dnemli eseri Idris-i Bitlisi’nin
Hest Behist’inin terclimesidir. “Osmanli tarihiyle ilgili olan Hest
Behist, 1dris-i Bitlisi’nin en dnemli eseridir. Fars¢a kaleme alinmstir.
Osmanli Devleti’nin kurucusu Osman Gazi’den II. Bayezid’e kadar
olan sekiz padisahin hayat hikayesinin anlatildigi, esasen mensur
olmakla beraber 8000 beyit kadar da manzum kisimdan olusan bir
tarih kitabidir. Eserde, her Osmanli sultam1 bir cennet Kkatina
benzetilmis, her padisahin kronolojik hayati, tahta c¢ikmalar1 ve
donemlerinde gegen olaylar anlatilmistir.” (Serdar, 2016: 501).

Sa‘di Abdiilbaki Efendi, bu eseri Tiirk¢eye terclime etmistir.
Sa‘di bu terciimenin bizzat Sultan I. Mahmud’un emri, sadrazam Ali
Pasa ve Seyhiilislam Ishak Efendi’nin istekleri dogrultusunda
yazildigim ifade eder (Karatas. vd., 2008: 59). Bu durum, Idris-i
Bitlisi’nin Hest Behist adl1 eserinin on sekizinci yiizyilda 6nemli bir
tarih kaynagi oldugunu gosterir. Ayrica bu eserin daha dnce Tirkceye
terciime edildigine dair bir bilgi bulunmadigindan Hest Behist’in
mevcut Tirkce pargalarmin Sa‘di Abdiilbaki Efendi’nin elinden
¢iktigini sdylemek yerinde olur (Babinger, 1992: 307). Eserin bilinen
8 niishas1 vardir (Serdar, 2016: 510).

Yaptigimiz incelemeler sonucunda Sa‘di’nin miistakil bir
divanina veya divangesine rastlamadik. Onun siirlerinin biyiik
cogunlugu kardesi Diirri Efendi’nin siirlerinin de bulundugu
Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde bulunan 3409 numarali mecmuada yer
almaktadir. Bunun yani sira Sa‘di’den bahseden tezkirelerde de onun
siirlerinden Ornekler yer alir. Hest Behist Terciimesi’nde siirleri
mevcuttur. Ayrica Sultan III. Ahmed’in sehzadelerinin siinnet diigiinii
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hakkinda yazilmis 51 beyitlik bir suriyesini Mehmet Arslan tespit edip
yaymlamistir:

Hazret-i Han Ahmed-i Cem-himmet ii Hdatem-simat

Kim sdrdy-1 alemiin oldur veliyy-i ni ‘meti

Ol emin-i Yesrib i Batha ki fazl-1 Hakk ile
Zatina mahstisdur hitkm ii hilafet hil ‘ati
(...)

Her biri seyyadre-i evc-i sipihr-i saltanat
Her biriniin mdha pertev-bahs mihr-i tal ‘ati

Her birine kan-1 imkdn hdasili olmaz baha
Her biri deryd-y1 feyziin gevher-i zi-kiymeti

Her biri bir gonca-i zibd-y1 bag-1 saltanat

Her birisi rub -1 meskiin giilseniniin ziyneti

(...) (Arslan, 1999: 101)

Nihat Sami Banarli da sairin Tiirkgeciligine vurgu yapmak
amaciyla birkag¢ beyitini yayimlamugtir.

Diirri Divani’nin da bulundugu Siileymaniye
Kiitiiphanesi’ndeki yazma niisha da Sa‘di Efendi’ye ait yirmi sekiz giir
bulunmaktadir. Sa‘di’nin biri hari¢ siirlerinin tamami Tiirk¢edir.
Kardesi Feyzi Efendi ile miisterek yazdiklari mesnevi nazim
seklindeki iki beyitlik Farsga bir siire rastlanir. Divanda 12 gazel, 7
kit'a, 1 rubai, 7 beyit ve bir de Farsca mesnevi bulunmaktadir.
Beyitlerden ikisi tarih manzumesi tiirlindedir. 50a’da bulunan gazel ile
64b’de bulunan gazel de methiye tiiriinde kaleme alinmigtir. Sa‘di’nin
siirleri divanda 29a ile 240a varaklar1 arasinda, daginik ve ¢ogu
derkenara yazilmus bir sekilde bulunmaktadir.

3.1. Gazelleri

Mecmuada Sa‘'di Efendi’ye ait 12 gazel bulunmaktadir. Bu
gazellerden 44a ve 45b’deki ilk ikisi, Vanli sair kardesler olan Sa‘di,
Diirri, Feyzl ve Méadih’in birlikte kaleme aldig1 miisterek gazellerdir.
Bu siirlerde hangi beytin hangi saire ait oldugu miistensih tarafindan
belirtilmis olup her iki gazelde de Sa‘di’ye ait birer beyit
bulunmaktadir. Ayrica makta beytinde dort sairin de mahlaslar1 yer
almaktadir.

Gazellerin onu beser beyitten olusmaktadir. Bir gazel yedi
beyitten olugsmaktadir. Bu gazel ayn1 zamanda miizeyyel gazeldir.
Besinci beyitte mahlas sOylendikten sonra, gazele Sultan Ahmed’i
oven iki beyit daha zeyl etmistir.
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3.2. Tarih Manzumeleri

Sa‘di Efendi, kardesi Diirri gibi tarih diistirme hususuna 6nem
vermistir. Mecmuada Sa‘di’ye ait 8 tarih manzumesi bulunmaktadir.
Bu tarih manzumelerinden, sairin devletin ileri gelenleri ile patronaj
iligkisi igerisinde oldugu anlasilmaktadir. Bu tarihlerden 6’s1 kit‘a ile
ikisi de beyit seklinde yazilmistir.

Sair, donemindeki cesitli olaylara tarihler diigmiistiir. Bazi
sahislarin herhangi bir makama gelmesine, ¢cesme ve ev yapimi gibi
imari faaliyetlere, dogum, diigiin, zafer kazanma ve isyan bastirma
gibi olaylara tarih yazmistir. Sa‘di’nin tarih manzumelerinin yedisi
tam tarih usulii ile yazilmistir. Sadece Sam Valisi Nasuh Pasa’nin
Kuleyb’in bagini kesmesi olay1 ta‘miyeli tarih usulii ile yazilmustir.

Mecmuada 47a’da “tarih-i ¢esme” baslikli kit'a, H 1121 (M
1709-10) tarihlidir. Ancak kaynaklarda gecen Uskiidar’daki meshur
Fatima Hanim Cesmesi, H 1141 (M 1728-29) tarihli olup ¢esmenin
banisi Sultan III. Ahmed’in kizit Fatima Sultan’dir. Sa‘di’nin
kitasindaki tarih misrainin ebced hesabi da H 1121 tarihini
vermektedir. Muhtemelen bu yap1, Fatima Sultan adina yapilan baska
bir cesmedir. 1704 yilinda diinyaya gelen Fatima Sultan firtinali bir
hayat gecirmis, 3 Ocak 1733 tarihinde heniiz 29 yasinda iken vefat
etmistir. Hayirsever biri olan Fatima Sultan, kendi adma Uskiidar’in
Gilindogumu Caddesi iizerindeki At Pazari meydanina bir gesme
yaptirmigtir. Donemin sairlerinden Sakir’in ¢esmeye diistiigii tarih
kitabeye naksedilmistir (Gedik, 2018: 280). Bu durumda ¢esmenin
Fatima Sultan adina yaptirilmig baska bir ¢esme olmasi veya gesmenin
Sultan Ahmed’in kiz1 degil de hanimi Fatima Sultan adina yaptirilmis
olmasi ihtimalleri akla gelmektedir. Bunlarin disinda bu karigikligin
miistensih hatasindan kaynaklandigi da diisiiniilebilir.

Sair Sa‘di, Fatima Sultan’1 ve Sultan Ahmed’i methettikten
sonra, ¢esmenin giizelliklerini anlatmistir. Son beyitte ise “tam tarih”
yontemiyle ¢esmenin yapilig tarihi olan H 1121 (M 1709-10) yilin1
belirtmistir. “Bir tarih misra‘mnin biitiin harfleri ebced alfabesindeki
say1 degerlerine gore toplandiginda ortaya ¢ikan yekiin hadise yilini
veren bir say1 ise bu tiir tarihlere tam tarih denir.” (Yakat, 2010: 351).

Riisdine tahsin idiip Sa ‘di didiim tarthini

Emrile kildr bu ‘ayni Fatima Sultan revan (1121)

Sa‘di’nin tarih manzumesi yazdig1 sahsiyetlerden bir digeri,
Osmanli donanmasinda uzun yillar kaptan-1 deryalik yapan Kaptan-1
Deryd Canim Hoca Mehmed Pasa’dir. Osmanli denizcisi olan
Mehmed Pasa’nin ne zaman dogdugu bilinmemektedir. Kaynaklarda
Cezayir veya Trabluslu oldugu belirtilir. Mehmed Pasa gencliginde
donemin kaptan-1 deryalar1 Ibrahim Pasa ve Siileyman Paga’nin
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emrinde kapudan olarak gorev yapmistir. Bu donemde Osmanlilarin
Akdeniz’de Venedik, Ceneviz ve Malta korsanlar1 ile miicadelesinde
ve Misir-Hicaz glizergahinin giivenliginin saglanmasinda Mehmed
Pasa’ya onemli gorevler diigsmiistiir. Cinim Hoca Mehmed Pasa’nin
1706 yilindan itibaren Osmanli kaynaklarinda adi sikca gectigi ve iic
kez kaptan-1 derya gorevi istlendigi belirtilmektedir (Aydin, 2016:
28).

Sa‘di, “Giifte-i Sa‘di Tarih-i Kapudan Pasa” baglikli on bir
beyitlik kit‘ada Mehmed Pasa’nin Sultan Ahmed’in iltifatina mazhar
oldugunu ve vezaret makamina geldigini dile getirir. Sair, Pasa’nin
denizlere kaptan oldugunu belirterek son beyitte “tam tarih”
yontemiyle H 1116 (M 1704-05) tarihini diiser:

Bu sa ‘ddetde goriip Sa ‘di didim tarihin

Berr ii bahra Kapudan Sa ‘d Mehemmed Pdsd (1116)

Her firsatta Sultan III. Ahmed’e 6vgiide bulunan sair, Sehzade
Abdiilmalik’in dogum yili olan H 1121 (M 1709-10) tarihli, yedi
beyitlik bir kit'a kaleme almistir. Sehzadenin giizelligi 6viiliip Sultan
Ahmed’e dua edildikten sonra son beyitte tam tarih yontemi ile
sehzadenin dogum yil1 belirtilmistir:

Didim revnakda melik-i viicid oldukda tdrihin

Ide sehzade ‘Abdii’l-malikiii ‘o6mriifi fiizin Mdcid (1121)

Sair, Rusya Carligi ve Osmanli Devleti arasinda H 1123 (M
1710-11) tarihinde gerceklesen Prut Savasi’na bir beyitlik tarih
diisirmiistiir. Sa‘di, Osmanli Devleti’nin zaferi ile sonuglanan ve
sonrasinda Prut Antlagsmasinin imzalandigi Osmanli-Rus savasina
yonelik yazdigi bu beyti, tam tarih yontemi ile kaleme almistir.

Idince ¢ar-yar imdad-1 rihani didim tarih

Soyiindi ndr-1 Moskov mu ‘ciz-i niir-1 Muhammedden (1123)

Sa‘di, Sam Valisi Nasuh Pasa’nin urban seyhi Kuleyb’i
Oldiirmesi dolayisiyla 13 beyitlik bir kit‘a yazmustir. Nasuh Pasa,
Aydin Sancagi Valisi iken H 1120 (M 1708) senesinde Sam’a vali ve
hac emiri olarak atanmustir. Pasa’nin karsilastigi ilk sorunlardan biri
Sam urban seyhi Kuleyb olur. Kuleyb, hacilara deve tedarik etmekle
gorevliydi. Kendisine hac kileri biitgesinden ayrilan paraya riza
gostermeyerek bir sonraki yilin kirasindan bir miktar istemeyi adet
edinmisti. Nasuh Paga’dan da 1710 senesinin alacagindan bir kismini
pesin almisti. Bu durum, Sam hazinesinde biitge acigi meydana
getirdigi icin Nasuh Pasa sona erdirilmesini istedi. Pasa’nin bir bagka
onemli sorunu artan bedevi saldirilartydi. Bu yiizden Sam hac yolunu
kullanan hacilarin karsilanmasi hususu ¢ok Onemliydi. 1121/1709
senesinde hacilar ile birlikte Sam’a dogru gelen Nasuh Pasa, Valide
Kapist adli menzilde yaklagik dort bin kadar urbanin saldirisina maruz
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kaldi. Buna karsti Pasa, hi¢ kimsenin yardimi olmadan kendi
askerleriyle urbani perisan etti. Urban seyhi Kuleyb’i de goriismek
icin cadirma davet eden Nasuh Pasa, cadira girdigi anda Kuleyb’i
katlettirmistir (Erken, 2017: 29).

Sair, Sultan Ahmed ve Ali Pasa’ya 6vgilide bulunduktan sonra,
Nasuh Paga’nin urban seyhi Kuleyb’in basini kestigini ve eskiyalari
perisan ettigini anlatir. Son beyitte de tamiyeli tarih usulii ile H 1121
(M 1709-10) tarihini diigmiigtiir. “Bir tarih misrainin harflerinin say1
degeri toplamu, bir olayin yilin1 tam olarak vermezse, 0 zaman sonuca
ka¢ say1 eklenecegi veya cikarilacagi bir dnceki misrada genellikle
acik veya kapali bir dille belirtilir. Bu tiir tarihlere ta‘miyeli tarih
denir.” (Yakat, 2010: 358).

Siirin son misrair olan “Ba‘is-i tevbe-i nasih old1” ibaresinin
ebced sistemindeki say1 degeri toplami 1191 ¢ikmaktadir. Bu tarihin
“fazla ta‘miyeli tarih” oldugu goriilmektedir. Sair bir 6nceki misrada
“Kat'-1 re‘s-i Kuleyb-i ‘urbana” yani ‘urban Kuleybi’nin basimi kes
diyerek ‘urban kelimesinin basindaki ‘ayn harfinin ¢ikarilmasi
gerektigini isaret etmektedir. ‘Ayn harfinin ebced sistemindeki say1
degeri 70’tir. 1191 tarihinden 70 ¢iktiginda H 1121 (M 1709-10) tarihi
elde edilmis olur.

Ta ‘miye-giine misra -1 ahir

Sal-i tarihine stirith oldi

Kat -1 re’s-i Kuleyb-i ‘urbdna

Ba ‘is-i tevbe-i nasih oldi  (1121)

Divanda donemin oOnemli devlet adamlarindan Sadrazam
Damat (Sehit) Ali Pasa igin ii¢ tarih manzumesi kaleme alinmustir.
Iznik’te diinyaya gelen Ali Pasa,’nin 35 yasinda 6ldiigii bilindigine
gore dogum tarihi 1682°dir. Vezir kethiidaligindan emekli olan Haci
Hiiseyin Aga’nin ogludur. Ali Pasa, Il. Ahmed doneminin sonlarinda
saraya girmis, sirasiyla rikabdar, ¢ukadar, silahdar olarak gorev
yapmustir. 1708 yilinda III. Ahmed’in musahibi olan Ali Pasa, bir siire
sonra sultanin kizi Fatima Sultan ile nikahlanmustir. 1709 senesinde
ikinci vezir ve Kibris valisi olarak atanmustir. 1713’te Ibrahim
Pasa’nin yerine Osmanli devletinin elli birinci sadrazami olmustur.
1716 yilinda Nemge Seferi’nde sehit olmustur (Ozcan 2010: 433).

Sair, bir beyit ile Sehit Ali Pasa’nin Hz. Yusuf gibi Misir’a
aziz oldugunu belirtir. Bu beyitte tam tarih yontemi ile 1118 tarihi
diistilmiistiir.

Didi Ya 'kab tab im Sa ‘diyd bu misra ‘1 tdrih

Gidiip Yusuf gibi Misra ‘Aziz oldir ‘Ali Paga (1118)
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Bir diger tarih manzumesi, Ali Pasa’nin 1121 tarihinde
yaptirdigl evi i¢in yazilmistir. Sair, son misrada tam tarih usulii ile
1121 tarihini vermektedir.

Vezir-i kam-rdn ol mazhar-i eltaf-1 Rabbdani

Cii ikbal ile kildi bu sardy-1 dil-kesi me va

Goriip bu dergeh-i valayr Sa 'di soyledim tarih

Zihi bab-1 mu ‘allda menzil-i beyt-i ‘Ali Pdsa (1121)

Sadrazam Ali Pasa igin yazilan son tarih manzumesi, Tdrih-i
Siir-1 Piir-stiriir-1 Meymenet-makriin baslikli, Ali Pasa ile Sultan III.
Ahmed’in kiz1 Fatima Sultan’in diigiin senliginin anlatildigi kit ‘adur.
Str-ndme 6zelligi de bulunan siirde, Sultan Ahmed ve Ali Pasa’nin
Ovgiisiinden sonra diigiin senliginin tasviri yapilir. Son beyitte de tam
tarih yontemi ile H 1121 (M 1709-10) senesine tarih distirtiliir.

Bu siir-1 piir-siirtira yazdilar Sa ‘di bu tarihi
‘Ali Pdsdayr damdd itdi Sultan Ahmede Vehhdb (1121)

3.3. Vezin ve Kafiye

Vanli Sa‘'di Efendi, genel olarak vezin tatbikinde basarilidir.
Onun siirlerinde zihaf gibi vezin kusurlarina ¢ok fazla rastlanmaz.
Aruzun cesitli bahirlerini kullanan sair, daha ¢ok hezec ve remel
bahirlerini tercih etmistir. Bunun yaninda muzari bahrini ve karigik
bahirlerden olan bahr-i cedidi de kullanmustir.

Aruz vezni Bahir Siir Sayisi Toplam

Mefa‘iliin - mefa‘iliin  mefa‘iliin | hezec 4 gazel, 3 kit'a, 2 | 9

mefa iliin beyit

Fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘iliin | remel 3 gazel, 1 kit'a, 3 |9
beyit, 2 beyit

Fa'‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin | remel 1kit‘a 1

Mef Gl fa‘ilati mefa i fa‘ilin muzari 3 gazel 3

Fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin remel 1 mesnevi 1

Mefa‘iliin ~ fe‘ilatin =~ mefa‘iliin | hezec 2 gazel 2

fe‘iliin

Fe‘ilatiin mefa iliin fe‘iliin cedid 1 kit‘a 1

Mef Gl mefa ‘ili mefa‘ili fe“Glin | hezec 1 rubii, 1 kit‘a 2
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Sairin daha ¢ok miireddef kafiyeyi tercih ettigi goriiliir. Sa‘di
on iki siirinde miireddef kafiye, yedi siirinde miicerred kafiye ve bir
siirinde de miiesses kafiye kullanmistir. Redif kullaniminda ise Tiirkce
ek ve kelimelerin ¢oklugu dikkat ¢eker. Sairin kullandigi rediflerden
altis1 kelime halinde redif, besi ek halinde redif ve licii de ek ve kelime
halinde rediftir.

4. Sa‘di Abdiilbaki Efendi’nin Siirleri”
(29a derkenar) Tarih

(Mefd iliin mefa ‘iliin mefd tliin mefa ‘iliin)
Didi Ya kb tab ‘im Sa ‘diya bu misra 1 tarih
Gidiip Yusuf gibi Misra ‘Aziz oldir ‘Ali Pdsa (1118)

(44a derkenar) Miisterek Gazel
(Mefilii fa ‘ilatii mefa ilii fa ‘iliin)

Sa‘di
Badg-i1 cihanda biilbiil-i destan-serdlariz
Sevk-i rubuiila sa ‘ir-i rengin-edalariz

Diirri
Biz sir cesm-i md ‘ide-i ‘dlemiz vell
Han-1 visal-i dilbere germ-istihdlariz

Feyzi
Lutf eyle sun sardb-1 lebiini eyleme dirig
Biz de bu bezm-i ‘askda zevk-dsindlariz

Madih
Deryiize-i visaliil idersen terahhum it

Ey pddisah-1 miilk-i meldhat gedalariz

Diirri
Diirri vii Sa ‘di Mddih ii Feyzi bu bezmde
Bir kasi1 yaya cille ¢eker miibteldlariz

(45b) Miisterek Gazel

* Siirler yazma mecmuadaki varak numaralarina gore siralanmistir.
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A A A A A A A A

(Mefa ‘ilitn mefd iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

Diirri
Dil-i seydd nola cem ‘itmese esbdab-1 samani
Perisan eyledi ahvalimiz ziilf-i perisam

Lebalebdiir heva-yt biis-i la ‘liinile seniini saki
Gabdbun sanma cam igre tehidir ¢cesm-i hayrdant

Sa‘di

Firdk-1 hasret-i kaddiinile yanmus hasta dillerdir
Tabibiim serbet-i la 'liifile sordur hdl-i mestdni
Feyzi

Tecerriidle o kim ‘isret-giizin-i bezm-i vahdetdir
Mesiha gibi elde cam ider hiirsid-i rahsan
Diirri

O stthun fikr-i zilf i hal u hatt u riyt mahv etmis
Cii Mdadih Diirriya Sa di ile Feyzi-i ndlan

(46a derkenar) Beyit

(Fe ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin)

Sa'di

1tifatunla tamam olmadadur noksanum

Tarirt gostermiye eksikliigiini sultanum

(46a derkenar) Feyzi-i miisterek ba-Sa“di zii’l-bahreyn i zii’l-
kafiyeteyn

(Fa ‘ilatin fa ‘ilatiin fa iliin)

Ya Rab ez-an rahmet-i bi-hadd ii ciid
K’ez- ‘adem-dverde-i bi-hadd ii ciid

Hisse-i ber-bende-i miskin be-bahs
Nistem efkende-i misk-i in be-bahs

(46b derkenar) Beyit
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(Fe ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe iliin)

Goriniir dyine-i dilde ruh-1 sahid-i kam
Sturet-i zahiri ko rah-1 temdsddan geg

(47a derkenar) Tarih-i Cesme
(Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ildtiin fa iliin)

Nir-1 ‘ayn-1 Hazret-i Han Ahmed-i vald-tebar
Kim odur ikliletii 't-tdc-1 havdtin-i cihdn

Ab-1 ihsdn ile ol lii 'lii -yi bahr-1 saltanat
Eyledi bu cay-1 paki gibta-enddz-1 cenan

Katresi md ii’l-hayadt-dsd bu zibd ¢egmentin
Ruh-1 sirine nasib olsa bulurd: tdze can

Riisdine tahsin idiip Sa ‘di didiim tarihini
Empr ile kaildr bu ‘aymi Fatima Sultan revan (1121)

(48a derkenar) Gazel
(Fe'ildtiin fe-ildtiin fe’ildtiin fe’iliin)

Meclis-i bddede sun la ‘I-i leb-i siriniin
Derdine eyle deva ya ‘ni dil-i gam-giniin

Tab-1 meyden kizarup rublaruii oldi giil giil
Dondi ydkita yine la ‘I-i leb-i renginiin

‘Astkudi goiilin alup vasla riza virmezsin
Mezheb-i ‘askda ey biit bu mudur dyiniifi

Saria dil virmek ile kdfir olur mi ‘ussak
Ya neden kanina girmek bir alay miskiniin

Sa ‘diya eyleme tatvil sithan-ndddna
Ehle soyle bu gazeldir sebeb-i tahsiniin

(48b derkenar) Gazel
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A A A A A A A A

(Mefa ‘ilitn mefd iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

Dokiildi damen-i nahl-i niyaza ab-ri simdi
Giilistan-1 safd kesb itdi baska reng ii bii simdi

Dimdg-1 drzi mahrim-1 bity-1 dsindyidiir
Baha-yr ‘itr-1 sahide mezad olur o bu simdi

Bu giilsende ‘aceb ciiy-1 niydaza ragbet olmaz mi
O nahl-i ndz-perver eylemez mi ser-fiirti simdi

Kime zevk-i lebiini isrdb idersem mest olur fi’l-hal
Mey-i ‘askuiila dil tutd siirdhi gibi hii simdi

Ne hdcat Sa ‘diya keyfiyyet-i Cemden su’dl itmek
Ider israb o hali fiilfiil-i cam-1 sebii simdi

(49a derkenar) Gazel
(Mefd iliin mefi ‘iliin mefd iliin mefa liin)

Ne taklid-i siihandani ne lafz-1 dsindyidiir
Tabi ‘at merdiim-i risen-dile feyz-i Hudayidiir

Egerci derd-mendiim dide-i ‘aydna zdhirde
Mariz-i ‘aska amma sézlerim nutk-1 sifayidiir

Koparsan dameniifiden penge-i agyart lutf itseni
Bu da ‘ussdka ey giil tdze resm-i dil-riibayidiir

Cezayir dilberiniini kil hazer darb-1 tiifenginden
Egerci nd-reside tifldur amma ki dayidur

‘Aceb mi mesnevi-h “an olsa ziihre giis idiip §i rin
Nige demdiir ki Sa ‘di tekye-i ‘ask i¢cre ndyidiir

(49b derkenar) Gazel
(Mefa ‘iliin fe ilatiin mef4 ‘iliin feiliin)

Teninde ddg olanuri meyli ndle zdre degil
Hezdr-1 bag-1 gamuni b dhigi bahdra degil
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Yeter huliis ile nezzare-i cemali baria
Huda biliir garazum biise vii kendre degil

Egerci ney gibi piir-ddag-1 hasret oldi teniim
Ne ¢are nale vii efgdnum agsikadre degil

Nigah-1 mestiifie dmadeyim hemdn saki
Tahammiil eyleyemem neseye humdare degil

O mah itse der-agiis hale-ves Sa ‘di
Sipihre nazis ider belki riizigare degil

(50a derkenar) Giifte-i Sa“di beray-1 Telli Paga
(Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin)

Eya veliyy-i ni ‘am mazhar-1 “atd ‘ullah
Ser-amed-i viizerdasin ‘aleyke ‘aynulldh

Sen ol vezir-i miikerrem o zdt-1 yektdsin
Degil tedarikiini illd ki hasbeten lillah

Ne hdcet eyleye evsaf-1 pakiinii Sa ‘di
Ki niir-1 cebhe-i pakiini yeter bu hale giivah

Umirunia ola tevfik-i Hak miidam refik
Hemise emrine ola muti ‘ devlet ii cdh

Hiida viictidiit hifz eyleye hatdlardan
Ola hemise saria lutf-1 Kirdgar pendh

(50b derkenar) Tarih

(Mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

Vezir-i kam-rdn ol mazhar-1 eltaf-1 Rabbdani
Cii ikbal ile kildy bu sardy-1 dil-kegi me ‘va

Gortiip bu dergeh-i valayr Sa ‘di soyledim tarih
Zihi bdab-1 mu ‘alla menzil-i beyt-i ‘Ali Paga (1141)
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(50b derkenar) Beyit
(Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ilatiin fe ‘iliin)

Vasl-1 bayrdama irer kadrini bilsiin Ramazadn
Bir ‘aceb vasita oldr Receb ogli Sa ‘bin

(51b derkenar) Gazel
(Mef“alii fa‘ilatii mefa ilii fa‘iliin)

Mihrabr tag iden gam-1 ebrii degil midir
Mir ‘at1 valih eyleyen ol rii degil midir

Bildiik siikiinurila sebebin zédhida seni’

Hayran iden o ¢esm-i siihan-gii degil midir

Nik 1i bed-i cihdan nazar-1 senc-i dikkat ol
Sarrdf-1 ‘akla ¢cegm-i terdzii degil midir

Sufi seni de vadi-yi hayretde ‘ask ile
Mecniin iden o gozleri ahii degil midir

Gormis o sih Sa diyi kiyinda diin dimis
Aya hezar-1 verd-i rubum bu degil midir

(52a) Giifte-i Sa‘di Tarih-i Kapudan Pasa
(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin)

Bir sehergeh ki vezdn oldr nesim-i kudret
Bir giiher eyledi peydd yem-i eltdf-1 Hudd

Ne giiher hiisn ile kiymet-siken-i diirr-i yetim
Ne giiher kadr-i fezayende-i silk-i viizerd

Ya ‘ni kim mir-i sitabl-1 seh-i Dara- ‘azimet
Istikdmetle olup himmet-i sultdna seza

T vezin kusurlu.
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Nazar-1 himmetine mazhar olup padisehiini
Ber-muradd oldi vezaretle sezddwr hakka

Baéyle bir dsafa her vech ile layikdwr kim
Oldl tefviz-i donanmd-yr hiimdyun hala

Bermeki-tab ‘ u kerem-pise vii ciid-1 kadmil
Hatem-i piir-himem Iskender-i Cemgid-sehd

N’ola tersane olursa kademinden ma ‘miir
Bahti mes tiduni olur gezdiigi yerler ihya

Mevcler birbirine miijdeye nevbet virmez
Sevkden turmasa bir yerde ‘aceb mi deryd

Da’imd feth ii fiitiihat ile mesrir ide Hak
Hizr u llyds ola her demde ana rah-niima

Taht-1 devletde mu ‘teber ola Sultan Ahmed
Boyle bir dsafa serdarlik itdi a ‘td

Bu sa ‘ddetde goriip Sa ‘di didim tarihin
Berr ii bahra Kapuddn Sa‘'d Mehemmed Pdsd (1116)

(52a) Gazel
(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ilatiin fe iliin)

Gevher-i maksad igiin halk ile gavgadan geg
Lenger-endaz-1 hevd olma bu deryddan geg

Olma mizdan gibi avihte-i tak-1 tama’
Nakd-i rayic gibi bdzdr-1 temennddan geg

Ne ¢ikar halka-begiis-i ser-i ziilf olmakdan
Halka-i silsile-i ziilf-i mutarrddan geg

Virme her kakiile dil olma perisan-hatir
‘Aklifit basiiia cem * eyle bu sevdddan geg

Olma stizan gibi pd-beste-i silk-i gaflet
Sen de ‘ulyd-y1 miicerred gibi diinyddan geg

268 Van YYU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi - Yil: 2020 - Sayi: 50



Murat Oztiirk, Tolga Ontiirk
Sa ‘diya menzil-i maksida viisil ister iseii
Der-i tevhide yapis halka miiddarddan geg
(52 derkenar) Gazel
(fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ilatiin fe iliin)

Ol ki nda-mahrem-i mecmui ‘a-i ahval olmaz
Hig dilbeste-i siraze-i igfal olmaz

Yine taksir-i ,ta]ebkdr-z makdsidda imis
Yoksa tevfik-i llahiyyede ihmal olmaz

Gevher-i feyze seni malik ider nakd-i huliis
O sited-gahda bazice-i delldl olmaz

Reb -i meskiinda olan diide-i sem -i ‘isydn
Bir yire gelse ruh-1 rahmete bir hal olmaz

Kadr-i mah-1 Ramazani bilen ddem Sa ‘di
‘Iyd igiin muntazir-1 garra-i Sevval olmaz

(53a derkenar) Gazel

(Mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

Gorniil meyl eyledi bir gevher-i ndyaba derydada
Diistirdiim hdatem-i ‘akl u su ‘urt aba derydda

Ne haletdir ki sevk-i ebruvaniiila kilup secde
Ider tesbihe kendin mevcler mihraba derydda

Eger dest-i gaminida seyl-i eski eyledim bdran
Bihamdillah ki irdim bir der-i siraba deryada

Diiselden mdhi-i dil dam-1 ziilfe bend olup kalmuis
Huda ugratmasun bir kimseyi girddba derydda

Ruhuni ‘aksin ¢ikarmaz ¢esm-i tirden subha dek Sa ‘di
Olur zevk ehli ma il pertev-i mehtaba deryada
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(63b derkenar) Téarth

(Mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

Bihamdillah deriin u didesin hep halk-1 diinyanuii
Piir itdi lem ‘a-i envdr-1 feyz Hazret-i rd ‘id

Giizel cem * oldi eczd-y1 havdatir nam-1 gam simdi
Kazildi safha-i dilden misal-i nokta-i zd id

Viictida geldi bir sehzdde siilb-i sehriydriden
Ki riiy-i tabdart mihre rdcihdir resim varid

Nice sehzdde kim tercih idiip birbirine hiisniin
Olur da ‘valarin iobat iciin hirsid ti meh sahid

Ki ya ‘ni nahl-i hakan-1 mu ‘azzam sah-1 Dara-fer
Hidiv-i dad-giister Hazret-i Han Ahmed-i zahid

Olup evidad-1 pakiyle mu ‘ammer hagre dek yd Rab
Zamdnminda ola hemvare ¢esm-i fitnenin rakid

Didim revnakda melik-i viiciid oldukda tarihin

Ide sehzdde ‘Abdii’l-malikiii ‘6mriifi fiizin Mdcid (1121)

Nakl-i min hatt-1 miingiye-i bu ¢end beyt-i perisan isbu sene-i
miibarekede Mir Elhac Nasth Pasa tarik-i hacc-1 serifde ser-
hayl-i eskiya-y1 ‘urban olan Kuleyb-i na-tirds basin kesdikde
zade-1 tab'-1 fakirdir ki ser-zede-i kalem miiskin rakam

olmusdur
(63 b) Tarih
(Fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin)

Hdn Ahmed seh-i mu ‘azzam kim
Zat cism-i cihdna rih old:

Levh-i mir at-1 kalbi her emre
Menba -1 cevher-i stiniih oldl

Niisha-i hiisn-i ra 'y u tedbiri
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‘Aleme maye-i siirih old

Bir vezire muvaffak olmus kim
ffeti “‘dleme viizith oldi

‘Ali Paga ki niir-1 ‘iffet ile
Kalbi pertev-fiiriiz-1 yiih oldi
(64a)

Mir-i hdcc itdi bir giizide kulin
Himmeti bad ‘ig-i fiitih old

Sdf-1 cevher Nasiih Pasa kim
Mazhar-1 nusret ii ciinith oldi

Tasdi bahr-i vegdmiz peride’
Devr-i tifan-niima-yr Nith oldt

Ya ‘ni re ‘s-i Kuleyb-i kelb kestip
Eskiya mazhar-i ciiriih oldi

Bezm-i rezm igre def *-i derd-i sere
Hiin-1 ‘urban mey-i sabiith oldi

Sa ‘diya ¢iin bu vak ‘adan ‘urban
Tayib-i fitne vii fuzith oldi

Ta ‘miye-giine misra -1 ahir
Sal-i tarthine siirith oldt

Kat -1 re 's-i Kuleyb-i ‘urbdna
Ba ‘is-i tevbe-i nasiih oldi (1121)

(64a) Tarih-1 Stir-1 Piir-siirtir-1 Meymenet-makriin

(Mef4 iliin mef4 iliin mefa ‘iliin mef4 iliin)

Sehingdh-1 mu ‘azzam Hazret-i Han Ahmed-i zi-sdn
Ki bahr-i saltanatda zdati olmusg giiher-i sir-ab

' eSw e NN
o rme s guriilb
 Bu beyit anlamlandirilamamustir. ! ‘ 4/" }/‘ e "fdr
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Felek derya-y1 ‘izz ii sevketinde kesti-i cari
Melik tali* tutar anda kamer der-levh-i usturlab

Ser-i cahina nisbet dsumdan bir getr-i jengari
Ki cirm-i sems afla zer-top ve 15tk cabecd itndb

O sahensah-1 vald-menkabet sultan-1 Cem-hasmet
Ger olsa bargdhinda sezadw sahlar bevvdb

Bildd ii memleket abad u ma ‘mir oldi “adlinde
Zamdn-1 devletinde oldi rahat ciimle seyh ii sab

Biliip mikddarum ‘iryan oldi eskiyd kim nam
Huliis u gayret ii ‘adl ii kerem eyler buni icab

Selamdar iken itdi miiltefit bir bende-i hdsin
Sezd gordi yem-i liitfundan ana bir diir-i seb-tab

Nedir zib-i rub-1 ‘ayniyyet iy menzil-i ‘ismet
Nedir miistak-1 envdr-1 cemali mihr-i ‘dlem-tab

Sipihr-i ‘ismet iizre biri mihr ve birisi mehdir
Karin olsa serefle birbirine olmaz istigrab

Ya olmaz mi sezavar a ‘ta-yt padisdh ol kim
Viiciih ile kemadl-i zatin etvar ider isrdab

Edib ii ka ‘mil ii fazil zeki vii efhem i ‘dkil
Viiciid-1 ndzenini bir miirettep niisha-i adab

(64b)

Giilistan-1 ma ‘drif tdzelendi feyz-i tab indan
Zemin-i ilm ii fazla hdme-i mu ‘ciz-demi mizab

Cii sd T oldr emr-i hak ile icrd-y1 siinnetde
Miiheyya kildi siir-1 hiimdyiina nice esbab®

§ vezin aksak.

272 Van YYU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi - Yil: 2020 - Sayi: 50



Murat Oztiirk, Tolga Ontiirk

Zihi stir-1 safa-bahga zihi hengam-1 mesriri
Ki gérmez sevk-i seyrinden biitiin ¢esm-i kevakib h™ab

Ider gerdime-i hirsid ii tibd seklini i ‘lam
O zibd nahl-i zerrinler o taht-1 dsuman cilbab

Giines giindiiz sardyina dosetdi atlas-1 zerrin
Gice diba-y1 ebyaz kildi Hiida kasrina mehtdb

Miiliikane ziydfetler olindi misl-i nddide
Biitiin halk-1 Sitanbul oldr bahr-1 ni ‘mete gark-ab

Felek devr eyledikge padisah-1 dsuman kadrii
Seb ii rizin siirir-1 kadr ide Hak gussasin ndyab

Mu ‘ammer ola ol serv-i riydz-1 saltanat da ‘im
Ide zillinda rahat sdkindn-1 ‘dlem-i esbab

Miibarek ide ashabina Hak str-1 hiimayiini
Be-niir-1 Ahmed-i Miirsel be-sidk-1 ziimre-i ashab

Bu siir-1 piir-siirtira yazdilar Sa ‘di bu tarihi
‘Ali Pdsdayr Damad itdi Sultan Ahmede Vehhdb (1121)

(64a) Gazel
(Mef“alii fa‘ilatii mefa ilii fa‘iliin)

Olmaz mu giilsitan-1 cihdnda hezar zar
Giil sohbetiyle eylemede iftihar har

Ol serv-kaddin dtes-i ‘ask u muhabbeti
Saldi dertina sevk i/le misl-i cendr nar

Naz eyledikce saria niyaz eyle turma sen
Ragm eyler elbet iy dil-i bi-ihtiydr yar

Divaneden fezd-y1 muhabbet tehi degil
Iy dil yine bu ‘arsada bir sehsiivar var

Bu nev-zemini eyler idim ziver-i kabiil
Fenn-i stihanda olmasa Sa di si‘ar ‘ar
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Arz eyle hdk-i pay-i sehinsah-1 ekreme
Ahvalifi sen iy dil-i iimmidvar var

Han Ahmed ol yegadne-i devrdn ki himmetin
Eyler hemise gerden-i cana kibar bar

(67a derkenar) Beyit

A CA A CA

(Mefa ‘1liin mefa ‘liin mefa ‘1liin mefa ‘iliin)

Idince ¢éar-ydr imddd-1 rithani didim tarih
Soyiindi ndr-1 Moskov mu ‘ciz-i niir-1 Muhammedden (1123)
(112a derkenar) Ruba‘1

(Mef"iilii mefa ilii mefa ‘ilii fe ‘iliin)

Nan-pdre idilmeye cild-yi vatan itmek
Hiin-1 cigeri tiise-i rah itmege degmez

Ebri-y1 kemdn-dart hayaliyle o mdahun
Mihri hedef-i navek-i ah itmege degmez

(145b derkenar)
(Mef iilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘tliin)

Va d itmig iken bezme kudiimin yine dondi
‘Ussdka kiilah oynad yatdi dede zdde

Dane-i halini gosterdi kebiiter zade
Diisdi dam-1 hevese murg-1 dil-i avize

Irem dir ise eger kasr-1 cennet-dbdda
Goriil sardymi yapsun kerdasteci zade

(173b derkenar)
(Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ilatiin fe iliin)

Bulup dvare-i vasl etmisiken bir nigeyi
Bir yesil basl sikar itdi kebiiter pegeyi
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(240a derkenar)
(Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe iliin)

Kalmadi ziilfine ragbet gelicek hatt-1 ‘izar
Giceyi giindiize katmug geliyor fasl-1 bahdar

Sonug¢

Vanli Sa‘di Efendi’nin simdiye kadar yayimlanmamis
siirlerinin ¢eviriyaziya aktarildig1 ve siirlerinden hareketle elde edilen
bilgiler 1s18inda hayati hakkinda bilgiler verildigi bu c¢alismada,
Sa‘di’nin siirleri sekil ve igerik bakimindan incelenmis, sairle ilgili
baska kaynaklarda verilen bilgiler elde edilen verilerle karsilastirilip
yorumlanmustir.

Yaklasik yedi asirlik bir diisiince, dil ve sanat birkiminin
ifadesi olarak viicut bulan divan siirine dair arastirmalar siirdiikge yeni
isimler ve yeni edebi iirlinler ortaya ¢ikarilmakta veya bilinen pek ¢cok
ismin yeni edebi metinlerine rastlanmaktadir. Bilhassa yazma eser
kiitiiphanelerinde mevcut, basta mecmualar olmak iizere cesitli
eserlerin incelenmesi bu zenginligi daha da belirgin kilmaktadir. Pek
¢ok eserin tasnif ve tanitim bakimindan yanlis veya eksik bilgiyle
kayit altina almmasi da bu incelemelerin yapilmasmi veya
tekrarlanmasim1 zorunlu kilabilmektedir. Hakkinda bilgi verdigimiz
Sa‘di Efendi’nin siirlerinin tespiti de bu incelemelerden birinin
sonucudur. Bu caligmalarla eserleri yeni tespit edilen bazi sairler gibi
Sa‘di Efendi’nin de baz1 kisiler ve olaylar i¢in kaleme aldig tarihleri,
kardesleriyle beraber yazdigi miisterek gazelleri edebi tiirlerin
varligma ve muhtevasina dair bilginin artmasina, Orneklerin
¢ogalmasina, dolayisiyla edebiyat tarithi i¢in  malzemenin
zenginlesmesine katki sunmaktadir.

Sa‘di Efendi hakkinda birka¢ c¢alismada oldukca az bilgi
nakledilmistir. Bunlardan en bilineni onun Tiirkgeciligine dair Nihad
Sami Banarli tarafindan nakledilen birkag beyittir. Bu bilgi birkag
calismada da tekrarlanmigtir. Yaptigimiz incelemede Sa‘di Efendi’nin
siirlerinde bdyle bir anlayis1 yansitacak dil ve iisliibun bulunmadigi,
bu soylemin anlayis olarak henliz uyanmaya basladig:
degerlendirilmistir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 3409 numarali
mecmua i¢inde Sa‘dl Efendi’ye ait on iki gazel, yedi kita, yedi beyit,
bir rubai ve iki beyitlik de Fars¢a bir mesnevi tespit edilmis, bu siirler
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ilk kez yayma hazirlanmigtir. Onun da kardesi Diirri gibi tarih kit‘as1
yazmak husunda basarili oldugu soylenebilir.
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